I*I Public Works and Travaux publics et
Government Services  Services gouvernementaux

Canada Canada
RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Public Works and Gover nment Services Canada
ATB Place North Tower
10025 Jasper Avenue
Edmonton
Alberta
T5J 1S6
Bid Fax: (780) 497-3510

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Northern Contaminated Site Program

ATB Place North Tower

10025 Jasper Avenue

Edmonton

Alberta

T5J1S6

Canadd

Title - Sujet
Assainissement du Ranch-Bar U

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
EW699-200291/A 2019-06-07

Client Reference No. - N° de référence du client
Parks-EW699-200291

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$NCS-003-11641

File No. - N° de dossier
NCS-9-42026 (003)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin| Time Zone

Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Mountain Daylight
on - le 2019-06-25

Saving Time MDT
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: j Destination: ’—\ Other-Autre: j

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Bilous, Isabelle ncs003

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(780) 782-8714 ( ) (780) 497-3510

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKSAND GOVERNMENT SERVICES CANADA
ATB PLACE, NORTH TOWER

10025 JASPER AVE

EDMONTON

Alberta

T5J1S6

Canada

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée
See Herein

Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of -de 1




Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EW699-200291/A 000 ncs003
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
Parks-EW699-200291 NCS-9-42046

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

5¢ étage, 10025 avenue Jasper
Edmonton, Alberta
T5J 1S6

Les entreprises qui souhaitent présenter des offres pour ce projet devraient se procurer les documents d'appel d'offres
aupres de service SEAOG sur http://achatsetventes.gc.ca/appels-d-offres, un site Web du gouvernement du Canada.

Les entreprises qui se procurent des documents d'appel d'offres source que le site officiel risquent de recevoir une
documentation incompléte.
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DEMANDE DE PROPOSITIONS
Assainissement du Ranch-Bar U

Lieu historique national du Ranch-Bar U, AB
Numéro de projet : R.077990.001

AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES
Le Processus de conformité des soumissions en phases (« PCSP ») s’applique & ce besoin

SOUMISSIONS A DEUX ENVELOPPES
Les soumissions doivent étre présentées respectant un processus a « deux enveloppes ». Consulter I'lPO5 aux
Instructions particuliéres aux soumissionnaires.

PAIEMENT SANS DELAI DANS L’'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION

Principes en matiére de paiement sans délai

Services publics et Approvisionnement Canada est d’avis que ces trois principes devraient régir le versement des

paiements faits au titre des contrats de construction :

* Rapidité : Le Ministére examinera et traitera les factures dans les meilleurs délais. En cas de différend, Services
publics et Approvisionnement Canada paiera les €éléments non contestés, tout en s’employant a résoudre la question
du montant contesté de fagon rapide et équitable

* Transparence : Le Ministére rendra publics les renseignements sur les paiements versés au titre des contrats de
construction, comme les dates de versement des paiements, ainsi que le nom des entreprises, les numéros de
contrat et de projet; de leur c6té, les entrepreneurs devraient communiquer ces renseignements aux paliers inférieurs

* Responsabilité partagée : Les payeurs et les bénéficiaires sont tenus de respecter les conditions de leurs contrats,
entre autres leurs obligations liées au versement et a la réception des paiements, ainsi que d’adopter les pratiques
exemplaires de l'industrie.

Pour plus de renseignements : http://www.tpsgc-pwagsc.gc.ca/biens-property/divulgation-disclosure/psdic-ppci-fra.html

MISE A JOUR SUR L’UTILISATION DE L’AMIANTE DE TPSGC

En date du 1°" avril 2016, tous les contrats de Travaux publics et services gouvernementaux Canada (TPSGC) qui portent
sur des projets de nouvelle construction et des rénovations importantes interdiront I'utilisation des matériaux de
construction contenant de I'amiante. Pour de plus amples informations veuillez consulter ce lien https://www.tpsgc-
pwgsc.gc.ca/biens-property/ami-asb/amiante-asbestos-fra.html
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TABLE DES MATIERES

INSTRUCTIONS PARTICULIERES AUX SOUMISSIONNAIRES (IP)
IPO1  Introduction

IPO2  Documents de soumission

IPO3  Demandes de renseignements pendant I'appel d'offres

IPO4  Visite des lieux et conférence des soumissionnaires optionnelles
IPO5  Livraison des soumissions

IPO6  Révision des soumissions

IPO7  Ouverture des soumissions / Evaluation

IPO8  Etablissement de la soumission

IPO9  Fonds insuffisants

IP10  Compte rendu

IP11  Période de validité des soumissions

IP12  Documents de construction

IP13  Programme de CAT et de Sécurité

SI14  Limite quant au nombre de propositions

SI15  Statut et disponibilité du personnel

IP16  Sites Web

R2710T INSTRUCTIONS GENERALES - SERVICES DE CONSTRUCTION - EXIGENCES RELATIVES A LA
GARANTIE DE SOUMISSION (IG) (2018-06-21)

Les articles suivants de la clause R2710T sont reproduits sur le site WEB;
https://achatsetventes.gc.ca/politigues-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/5/R
IGO1 Dispositions relatives a l'intégrité - soumission

IG02 La soumission

IGO3 Identité ou capacité civile du soumissionnaire

IGO4  Taxes applicables

IGO5  Frais d'immobilisation

IGO6 Immatriculation et évaluation préalable de l'outillage flottant

IGO7 Liste des sous-traitants et fournisseurs

IGO8 Exigences relatives a la garantie de soumission

IGO9 Livraison des soumissions

IG10 Révision des soumissions

IG11 Rejet de la soumission

IG12 Codts relatifs aux soumissions

IG13 Numéro d'entreprise - approvisionnement

IG14 Respect des lois applicables

IG15 Approbation des matériaux de remplacement

IG16  Evaluation du rendement

IG17 Conflit d"intéréts / Avantage indu

IG18 Code de conduite pour I'approvisionnement-soumission

DOCUMENTS DU CONTRAT (DC)

CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES (CS)

CS01 Exigences relatives a la sécurité industrielle, lieu de sauvegarde des documents
CS02 Condition d'assurance

CS03 Remplacement d’individus spécifiques

CS04 La Sécurité et la Santé lieu de travalil

CS05 Evaluation du rendement — contrat

CS06 Renseignements aux médias

CS07 Ordre de préséance

CS08 Modification de la CG6.4 — Calcul du prix

CS09 Etat du site contaminé

CS10 Modification & R2860D CG6.5.4 Retard et prolongation de délais

Page 3 of 42



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EW699-200291/A 000 ncs003
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
Parks-EW699-200291 NCS-9-42046

FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA)

SA01 Identification du projet

SA02 Nom commercial et adresse du soumissionnaire

SA03 Offre

SA04 Période de validité des soumissions

SA05 Acceptation et contrat

SA06 Durée des travaux

SA07 Garantie de soumission

SA08 Signature

APPENDICE 1 FORMULAIRE DE PRIX COMBINES

APPENDICE 1A TABLEAU DE VENTILATION DES COUTS
APPENDICE 2 DISPOSTION RELATIVES A L'INTEGRITE
APPENDICE 3 ATTESTATION VOLONTAIRE A L'APPUI DU RECOURS AUX APPRENTIS
APPENDICE 4 POUVOIRS DU REPRESENTANT DU MINISTERE
APPENDICE 5 FORMULAIRE DE QUALIFICATIONS
APPENDICE 6 ATTESTATION DE COENTREPRISE

ANNEXE A SPECIFICATIONS ET DESSINS
ANNEXE B ATTESTATION D’ASSURANCE
ANNEXE C RAPPORT VOLONTAIRE D’APPRENTIS EMPLOYES PENDANT LES CONTRATS
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INSTRUCTIONS PARTICULIERES AUX SOUMISSIONNAIRES (IP)

IPO1

1.

IPO2

IPO3

INTRODUCTION

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) a l'intention de faire appel & un entrepreneur
pour assurer les services de construction selon les modalités exposées dans la présente demande de
propositions (DDP), détaillé a I'annexe A — Spécifications et dessins. Le projet consiste en I'assainissement de
deux fosses a déchets historiques appelées tertres est et ouest, situées au lieu historique national Ranch-Bar U.
Le site est situé a environ 13 kilometres (km) au sud de Longview, en Alberta. Les travaux consistent en
I'excavation de la couverture de surface existante et la construction d'un systéme de recouvrement amélioré
(remblai/géotextile et géomembrane) a chaque tertre. De plus, I'entrepreneur nivellera et ensemencera les tertres
pour favoriser le drainage des eaux de surface et la stabilité du sol. L'entrepreneur devra également fournir et
placer des matériaux d'emprunt afin de terminer les travaux d'assainissement.

On demande aux soumissionnaires qui donnent suite a cette demande de présenter une soumission détaillée
compléte se rapporter a I''P05 “Livraison des soumissions”.

DOCUMENTS DE SOUMISSION
Les documents suivants constituent les documents de soumission:

a. Demande de propositions - Page 1;

b. Instructions particuliéres aux soumissionnaires;

Instructions générales — services de construction — exigences relatives a la garantie de soumission
R2710T (2018-06-21)

d. Clauses et conditions identifiées aux “Documents du contrat”;

e. Dessins et devis;
f.
9

o

Formulaire de soumission et d’acceptation et tout appendice s’y rattachant; et
Toute modification émise avant la cléture de l'invitation.

La présentation d’'une soumission constitue une affirmation que le soumissionnaire a lu ces documents et accepte
les modalités qui y sont énoncées.

Les Instructions générales - Services de construction - Exigences relatives a la garantie de soumission R2710T
sont incorporées par renvoi et reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat (CCUA)
publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC). Le guide des CCUA est disponible
sur le site Web de TPSGC: https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-
conditions-uniformisees-d-achat/5/R

DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS PENDANT L’APPEL D’'OFFRES

Toute demande de renseignements sur I'appel d'offres doit étre présentée par écrit a I'autorité contractante dont
le nom figure a I'’Appel d’offres - Page 1, a 'adresse courriel Isabelle.Bilous@tpsgc-pwgsc.gc.ca. A I'exception de
l'approbation de matériaux de remplacement, comme cela est décrit & I'lG15 de la R2710T, toutes les autres
demandes de renseignements devraient étre recues au moins 5 jours ouvrables avant la date de cléture de
l'invitation afin de laisser suffisamment de temps pour y répondre. Pour ce qui est des demandes de
renseignements regues apres cette date, il est possible qu’on ne puisse y répondre.

Pour assurer la cohérence et la qualité de I'information fournie aux soumissionnaires, I'autorité contractante
examinera le contenu de la demande de renseignements et décidera s'il convient ou non de publier une
modification.

Toutes les demandes de renseignements et autres communications envoyées avant la cléture de I'appel d'offres
doivent étre adressées UNIQUEMENT a l'autorité contractante dont le nom figure a I'’Appel d'offres - Page 1. Le
défaut de se conformer a cette exigence pourrait avoir pour conséquence que la soumission soit déclarée non
recevable.
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IPO4  VISITE DES LIEUX ET CONFERENCE DES SOUMISSIONNAIRES OPTIONELLES

1. Iy aura une visite des lieux le 13 juin a 13h (HR). Les soumissionnaires intéressés devront se présenter au
Centre d’accueil au lieu historique national du Ranch-Bar U pour le rassemblement initial, puis se rendront en
voiture sur le terrain pour la reconnaissance du site.

Les soumissionnaires devraient communiquer avec l'autorité contractante au plus tard & 16 h (HR) le mardi 11
juin 2019 afin de confirmer leur présence et indiquer les noms des personnes qui se présenteront. Par courriel a
I'adresse isabelle.bilous@pwgsc-tpsgc.gc.ca, ou par téléphone au 780-782-8714.

2. Equipement de sécurité —Afin d’avoir accés au site toute personne devrait porter 'équipement de protection
personnel approprié (lunettes de sécurité, chaussures de sécurité, veste, etc.). Le personnel de I'entrepreneur et
toute personne non munis des équipements de sécurité requis se verront refuser I'acces au site.

Tous les frais de déplacement et de subsistance (repas, hébergement et autres) engagés aux fins de la
participation a la visite facultative du site seront assumés par le soumissionnaire ou ses représentants.

3. Il est possible qu’en raison des conditions météorologiques, la visite soit annulée.

4. Les participants doivent apporter eux-mémes I'eau et la nourriture dont ils auront besoin, I'eau et la nourriture ne
seront PAS fournies sur place.

5. Toute précision ou tout changement apporté a la demande de soumissions a la suite de la visite des lieux ou de
la conférence des soumissionnaires sera inclus dans la demande de soumissions, sous la forme d'une
modification. Les soumissionnaires qui ne participeront pas a la conférence pourront tout de méme présenter une
soumission.

IPO5 LIVRAISON DES SOUMISSIONS

L'article IG09 de R2710T est remplacé par ce qui suit:

1. Les soumissions devront étre présentées en respectant un processus a « deux enveloppes ». Les deux
enveloppes doivent étre jointes et cachetées ensemble dans une troisieme enveloppe, I'enveloppe de
soumission. Toutes les enveloppes sont fournies par le soumissionnaire.

2. L'enveloppe de soumission doit étre adressée et présentée au bureau désigné sur la page frontispice « Appel
d'offres » pour la réception des soumissions. Elle doit parvenir a ce bureau au plus tard a la date et a I'heure
indiquée pour la cléture des soumissions. Le soumissionnaire doit s'assurer que l'information suivante est
reproduite clairement, en caractéres de frappe ou d'imprimerie au recto de I'enveloppe de soumission :

numéro de l'invitation;

le nom du soumissionnaire;

l'adresse de retour; et

I'heure et la date de clbture.

aoop

3. Le Formulaire de qualifications ainsi que tout autre document exigé doit étre joint et cacheté dans une
enveloppe avec l'information suivante reproduite clairement, en caractéres de frappe ou d'imprimerie au recto
de I'enveloppe:

a. ENVELOPPE 1 - QUALIFICATION;

b. numéro de l'invitation; et

c. nom du soumissionnaire.

d. Le Canada demande aux soumissionnaires de déposer leur soumission en sections distinctes, comme
suit :
Section | : soumission technique [3 copies papier, y compris un (1) original et deux (2) copies];
Section Il : soumission de gestion et d’organisation [3 copies papier, y compris un (1) original et deux (2)
copies];
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(@)
(b)

4. Le Formulaire de soumission et d'acceptation (SA) ainsi que la garantie de soumission si applicable doivent
étre jointes et cacheté dans une enveloppe avec l'information suivante reproduite clairement, en caractéres
de frappe ou d'imprimerie au recto de I'enveloppe :

a. ENVELOPPE 2 - PRIX;
b. numéro de l'invitation; et
c. nom du soumissionnaire.

5. La livraison correcte des soumissions dans les délais prescrits est la responsabilité exclusive du
soumissionnaire.

6. Le Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites ci-aprés pour
préparer leur soumission :
a. utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b. utiliser un systeme de numérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les ministéres et organismes fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d’approvisionnement Politique d’achats écologiques (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ecologisation-
greening/achats-procurement/politique-policyfra.html). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les
soumissionnaires devraient :

1. utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant d’'un
aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matiéres recyclées; et

2. utiliser un format qui respecte I'environnement: impression noir et blanc, recto-verso/a double face,
broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure & attaches ni reliure a anneaux.

IPO6  REVISION DES SOUMISSIONS
Les alinéas 1 et 3 de IG 10 de R2710T sont remplacé par la suivante;

Une soumission soumise en conformité avec ces instructions peut étre révisé en soumettant en main propre une
nouvelle enveloppe de prix. Elle doit parvenir bureau de réception des soumissions au plus tard a la date et a
I'heure indiquée pour la cl6ture des soumissions. Le soumissionnaire doit s'assurer que l'information suivante est
reproduite clairement, en caractéres de frappe ou d'imprimerie au recto de l'enveloppe de soumission :

a. ENVELOPPE 1- REVISION QUALIFICATION et/ou ENVELOPPE 2 — REVISION PRIX
b. numéro de l'invitation; et
c. nom du soumissionnaire.

IPO7 Processus de conformité des soumissions en phases
1.0 (19-07-2018) Généralités
Pour ce besoin, le Canada applique le PCSP tel que décrit ci-dessous.

Nonobstant tout examen par le Canada aux phases | ou Il du Processus, les soumissionnaires sont et demeureront les
seuls et uniques responsables de I'exactitude, de I'uniformité et de I'exhaustivité de leurs soumissions, et le Canada
n'assume, en vertu de cet examen, aucune obligation ni de responsabilité envers les soumissionnaires de relever, en tout
ou en partie, toute erreur ou toute omission, dans les soumissions ou en réponse a toute communication provenant d’'un
soumissionnaire.

LE SOUMISSIONNAIRE RECONNAIT QUE LES EXAMENS LORS DES PHASES | ET || DU PRESENT PROCESSUS
NE SONT QUE PRELIMINAIRES ET NNEMPECHENT PAS QU'UNE SOUMISSION SOIT NEANMOINS JUGEE NON
RECEVABLE A LA PHASE Ill, ET CE, MEME POUR LES EXIGENCES OBLIGATOIRES QUI ONT FAIT L'OBJET D’'UN
EXAMEN AUX PHASES | OU Il, ET MEME SI LA SOUMISSION AURAIT ETE JUGEE RECEVABLE A UNE PHASE
ANTERIEURE. LE CANADA PEUT DETERMINER A SA DISCRETION QU'UNE SOUMISSION NE REPOND PAS A
UNE EXIGENCE OBLIGATOIRE A N'IMPORTE QUELLE DE CES PHASES. LE SOUMISSIONNAIRE RECONNAIT
EGALEMENT QUE MALGRE LE FAIT QU'IL AIT FOURNI UNE REPONSE A UN AVIS OU A UN RAPPORT
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(©)

(d)

(e)

D’EVALUATION DE LA CONFORMITE (REC) (TEL QUE CES TERMES SONT DEFINIS PLUS BAS) QU'IL EST
POSSIBLE QUE CETTE REPONSE NE SUFFISE PAS POUR QUE SA SOUMISSION SOIT JUGEE CONFORME AUX
AUTRES EXIGENCES OBLIGATOIRES.

Le Canada peut, a sa propre discrétion et a tout moment, demander et recevoir de I'information de la part du
soumissionnaire afin de corriger des erreurs ou des lacunes administratives dans sa soumission, et cette nouvelle
information fera partie intégrante de sa soumission. Ces erreurs pourraient étre, entre autres : une signature absente; une
case non cochée dans un formulaire; une erreur de forme; I'omission d’'un accusé de réception, du numéro d’entreprise
d’approvisionnement ou méme les coordonnées des personnes-ressources, c'est-a-dire leurs noms, leurs adresses et les
numeéros de téléphone; ou encore des erreurs d’inattention dans les calculs ou dans les nombres, et des erreurs qui
n'affectent en rien les montants que le soumissionnaire a indiqué pour le prix ou pour tout composant du prix. Ainsi, le
Canada a le droit de demander ou de recevoir toute information aprées la date de cléture de I'invitation a soumissionner
uniguement lorsque l'invitation a soumissionner permet ce droit expressément.

Le soumissionnaire disposera alors d’un délai indiqué pour fournir I'information requise.

Toute information fournie hors délais sera refusée.

Le PCSP ne limite pas les droits du Canada en vertu du Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat (CCUA)
2003 (22-05-2018) Instructions uniformisées — biens ou services — besoins concurrentiels, ni le droit du Canada de
demander ou d’accepter toute information pendant la période de soumission ou apres la cl6ture de cette derniére, lorsque
la demande de soumissions confére expressément ce droit au Canada, ou dans les circonstances décrites au paragraphe

(©).

Le Canada enverra un Avis ou un REC selon la méthode de son choix et a sa discrétion absolue. Le soumissionnaire doit
soumettre sa réponse par la méthode stipulée dans I'Avis ou le REC. Les réponses sont réputées avoir été regues par le
Canada a la date et a I'heure qu’elles ont été livrées au Canada par la méthode indiquée dans I'Avis ou le REC et a
I'adresse qui y figure. Un courriel de réponse autorisé dans I'Avis ou le REC est réputé recu par le Canada a la date et a
I'heure auxquelles il a été recu dans la boite de réception de I'adresse électronique indiquée dans I'Avis ou le REC. Un
Avis, ou un REC, envoyé par le Canada au soumissionnaire a I'adresse fournie par celui-ci

dans la soumission ou apres I'envoi de celle-ci est réputé avoir été regu par le soumissionnaire a la date a laquelle il a été
envoyé par le Canada. Le Canada n’assume aucune responsabilité envers les soumissionnaires pours les soumissions
retardataires, peu importe la cause.

2.0 (13-03-2018) Phase I: Soumission financiére:

(a) Apres la date et I'neure de cléture de cette demande de soumissions, le Canada examinera la soumission pour

déterminer si elle comporte une soumission financiére et si celle-ci contient toute I'information demandée par la demande
de soumissions. L’examen par le Canada a la phase | se limitera a déterminer s’il y manque des informations exigées par
la demande de soumissions a la soumission financiére. Cet examen n’évaluera pas si la soumission financiére répond a
toute norme ou si elle est conforme a toutes les exigences de la demande.

(b) L'examen par le Canada durant la phase | sera effectué par des fonctionnaires du ministére des Travaux publics et des

Services gouvernementaux Canada.

(c) Sile Canada détermine, selon sa discrétion absolue, qu'il n’y a pas de soumission financiére ou qu'’il manque toutes les

informations demandées dans la soumission financiére, la soumission sera alors jugée non recevable et sera rejetée.

(d) Pour les soumissions autres que celles décrites au paragraphe (c), Canada enverra un avis écrit au soumissionnaire

(« Avis ») identifiant ol la soumission financiére manque d'informations. Un soumissionnaire dont la soumission
financieére a été jugée recevable selon les exigences examinées lors de la phase | ne recevra pas d’Avis. De tels
soumissionnaires n'auront pas le droit de soumettre de I'information supplémentaire relativement a leur soumission
financiere.

(e) Les soumissionnaires qui ont regu un Avis bénéficieront d’un délai indiqué dans I'Avis (la « période de grace ») pour

redresser les points indiqués dans I'Avis en fournissant au Canada, par écrit, I'information supplémentaire ou une
clarification en réponse a I'Avis. Les réponses regues apres la fin de la période de grace ne seront pas prises en
considération par le Canada sauf dans les circonstances et conditions stipulées expressément dans l'avis.
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(f)

Dans sa réponse a I'Avis, le soumissionnaire n’aura le droit de redresser que la partie de sa soumission financiére
indiquée dans I'Avis. Par exemple, lorsque I'Avis indique qu’un élément a été laissé en blanc, seule I'information
manquante pourra ainsi étre ajoutée a la soumission financiére, excepté dans les cas ou I'ajout de cette information
entrainera nécessairement la modification des calculs qui ont déja été présentés dans la soumission financiére (p. ex. le
calcul visant a déterminer le prix total). Les rajustements nécessaires devront alors étre mis en évidence par le
soumissionnaire et seuls ces rajustements pourront étre effectués. Toutes les informations fournies doivent satisfaire aux
exigences de la demande de soumissions.

(g) Toute autre modification apportée a la soumission financiére soumise par le soumissionnaire sera considérée comme une

nouvelle information et sera rejetée. Aucun changement ne sera autorisé a une quelconque autre section de la
soumission du soumissionnaire. L'intégralité de I'information soumise conformément aux exigences de cette demande de
soumissions en réponse a I’Avis remplacera uniquement la partie de la soumission financiere originale telle qu'autorisée
ci-dessus et sera utilisée pour le reste du processus d’évaluation des soumissions.

(h) Le Canada déterminera si la soumission financiére est recevable pour les exigences examinées a la phase |, en tenant

compte de I'information supplémentaire ou de la clarification fournie par le soumissionnaire conformément a la présente
section. Si la soumission financiére n’est pas jugée recevable au regard des exigences examinées a la phase | a la
satisfaction du Canada, la soumission financiére sera jugée non recevable et rejetée.

(i)Seules les soumissions jugées recevables conformément aux exigences examinées a la phase | a la satisfaction du

(@)

(b)

(©)

(d)

Canada seront examinées a la phase Il

3.0 (13-03-2018) Phase Il : Soumission technique

L’examen par le Canada au cours de la phase Il se limitera & une évaluation de la soumission technique afin de vérifier
si le soumissionnaire a respecté toutes les exigences obligatoires d’admissibilité. Cet examen n'évalue pas si la
soumission technique répond a une norme ou répond a toutes les exigences de la soumission. Les exigences obligatoires
d’admissibilité sont les critéres techniques obligatoires tels qu'ainsi décrits dans la présente demande de soumissions
comme faisant partie du Processus de conformité des soumissions en phases. Les critéres techniques obligatoires qui ne
sont pas identifiés dans la demande de soumissions comme faisant partie du PCSP ne seront pas évalués avant la
phase Il

Le Canada enverra un avis écrit au soumissionnaire REC précisant les exigences obligatoires d’admissibilité que la
soumission n'a pas respectée. Un soumissionnaire dont la soumission a été jugée recevable au regard des exigences
examinées au cours de la phase Il recevra un REC qui précisera que sa soumission a été jugée recevable au regard des
exigences examinées au cours de la phase Il. Le soumissionnaire en question ne sera pas autorisé a soumettre des
informations supplémentaires en réponse au REC.

Le soumissionnaire disposera de la période de temps précisée dans le REC (« période de grace ») pour remédier a
I'omission de répondre a I'une ou l'autre des exigences obligatoires d’admissibilité inscrites dans le REC en fournissant
au Canada, par écrit, des informations supplémentaires ou des clarifications en réponse au REC. Les réponses recues
aprés la fin de la période de gréce ne seront pas prises en considération par le canada sauf, dans les circonstances et
conditions expressément prévues par le REC.

La réponse du soumissionnaire doit adresser uniquement les exigences obligatoires d’admissibilité énumérées dans le
rapport d’évaluation de conformité (REC) et considérées comme non accomplies, et doit inclure uniquement les
renseignements nécessaires pour ainsi se conformer aux exigences. Toutefois, dans le cas ou une réponse aux
exigences obligatoires d’admissibilité énumérées dans le REC entrainera nécessairement la modification d’autres
renseignements qui sont déja présents dans la soumission, les rajustements nécessaires devront étre mis en évidence
par le soumissionnaire. La réponse au REC ne doit pas inclure de changement & la soumission financiére. Toute autre
information supplémentaire qui n'est pas requise pour se conformer aux exigences ne sera pas prise en considération par
le Canada.
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(e) Laréponse du soumissionnaire au REC devra spécifier, pour chaque cas, I'exigence obligatoire d’admissibilité du REC

a laquelle elle répond, notamment en identifiant le changement effectué dans la section correspondante de la soumission
initiale, et en identifiant dans la soumission initiale les modifications nécessaires qui en découlent. Pour chaque
modification découlant de la réponse aux exigences obligatoires d’admissibilité énumérées dans le REC, le
soumissionnaire doit expliquer pourquoi une telle modification est nécessaire. Il nincombe pas au Canada de réviser la
soumission du soumissionnaire; il incombe plutét au soumissionnaire d’assumer les conséquences si sa réponse au REC
n'est pas effectuée conformément au présent paragraphe. Toutes les informations fournies doivent satisfaire aux
exigences de la demande de soumissions.

(f) Tout changement apporté a la soumission par le soumissionnaire en dehors de ce qui est demandé, sera considéré

comme étant de lI'information nouvelle et ne sera pas prise en considération. L’information soumise selon les exigences
de cette demande de soumissions en réponse au REC remplacera, intégralement et uniquement la partie de la
soumission originale telle qu’elle est autorisée dans cette section.

(g9) Les informations supplémentaires soumises pendant la phase Il et permises par la présente section seront considérées

comme faisant partie de la soumission et seront prises en compte par le Canada dans I'évaluation de la soumission lors
de la phase Il que pour déterminer si la soumission respecte les exigences obligatoires admissibles. Celles-ci ne seront
utilisées & aucune autre phase de I'évaluation pour augmenter ou diminuer les notes que la soumission originale pourrait
obtenir sans les avantages de telles informations additionnelles. Par exemple, un critére obligatoire admissible qui exige
I'obtention d’'un nombre minimum de points pour étre considéré conforme sera évalué a la phase Il afin de déterminer si
cette note minimum obligatoire aurait été obtenue si le soumissionnaire n’avait pas soumis les renseignements
supplémentaires en réponse au REC. Dans ce cas, la soumission sera considérée comme étant conforme par rapport &
ce critere obligatoire admissible et les renseignements supplémentaires soumis par le soumissionnaire lieront le
soumissionnaire dans le cadre de sa soumission, mais la note originale du soumissionnaire, qui était inférieure a la note
minimum obligatoire pour ce critére obligatoire admissible, ne changera pas, et c’est cette note originale qui sera utilisée
pour calculer les notes pour la soumission.

(h) Le Canada déterminera si la soumission est recevable pour les exigences examinées a la phase Il, en tenant compte

de l'information supplémentaire ou de la clarification fournie par le soumissionnaire conformément & la présente section.
Si la soumission n’est pas jugée recevable selon des exigences examinées a la phase Il a la satisfaction du Canada, la
soumission financiére sera jugée non recevable et rejetée.

Uniquement les soumissions jugées recevables selon les exigences examinées a la phase Il et a la satisfaction du
Canada seront ensuite évaluées a la phase Ill.

4.0 (13-03-2018) Phase Il : Evaluation finale de la soumission

(@) Alaphase lll, le Canada complétera I'évaluation de toutes les soumissions jugées recevables selon les exigences

examinées a la phase Il. Les soumissions seront évaluées par rapport a I'ensemble des exigences de la demande de
soumissions, y compris les exigences d’évaluation technique et financiére.

(b) Une soumission sera jugée non recevable et sera rejetée si elle ne respecte pas toutes les exigences d’'évaluation

obligatoires de la demande de soumissions.

4.1 (31-07-2017) Evaluation Technique

Referez a I'appendice 5 - Formulaire de qualifications

4.1.1 (31-07-2017) Exigences technigues obligatoires

Proposition technique — nombre minimal de points acceptables de 60 points ou 60%

1.2 Nom de la personne-ressource du client / Poste de la personne-ressource du client / Coordonnées de la
personne-ressource du client ¢

2.1 Fournisseur de géomembrane proposé °¢

2.2 Fournisseur proposé pour l'installation de la géomembrane P¢
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Le Processus de conformité des soumissions en phases s’appliquera uniquement aux exigences techniques
obligatoires indiquées par I'exposant (F°). Les exigences techniques obligatoires non affectés de I’exposant (°°) ne
seront pas assujettis au Processus de conformité des soumissions en phases.

IPO8 OUVERTURE DES SOUMISSIONS / EVALUATION
1. Il n'y aura pas d'ouverture des soumissions en public lors du dép6t de soumissions.

2. Enveloppe 2 — Prix — sera ouverte par SPAC et évalué pour l'intégralité. Les étapes indiquées dans le Phase | du
Processus de conformité des soumissions en pha